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Rozsah dodavky pfistroje CROSSLINE P2 GREEN

1. Liniovy a bodovy laser CROSSLINE P2 GREEN
2. laserové bryle LB GREEN

3. tuzkové baterie (typ AA)

4. zafizeni pro rychlé spusténi

5. kuffik

6. Nasténny drzak WH
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2.1 Soucasti pristroje, signalizaéni a ovladaci prvky
1. vystupni otvor laserového paprsku

2. vypinag, prepravni pojistka

3. upevnéni stativu 5/8"

4. upevnéni stativu 4"

5. viko prihradky na baterie

6. tlacitko HV
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Navod k pouziti liniového a bodového laseru
CROSSLINE P2 GREEN

K tomuto navodu

Srde¢né blahoprejeme ke koupi va$eho nového liniového laseru CROSSLINE P2 GREEN! Ziskali jste méfici
pfistroj SOLA, se kterym budete pracovat snadngji, presnéji a rychleji.

Abyste mohli vyuzivat piného rozsahu funkci tohoto méficiho pristroje a oviadali ho bezpecnym
zplisobem, dodrZujte prosim nasledujici pokyny:

e Prectéte si tento ndvod k pouZiti, nez pristroj uvedete do provozu.

Uchovavejte navod k pouZiti vzdy u pristroje.

Predavejte tento pistroj jinym osobam jen s navodem k poufZiti.

Nedopustte, aby umisténé vystrazné Stitky byly nerozeznatelné.

Obsah

1. VSeobecné pokyny

2. Popis

3. Technické Udaje

4. Bezpecnostni pokyny

5. Bezpecnost/klasifikace laseru
6
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8
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. Zkouska presnosti
9. Udrzba, skladovani a preprava
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11. Vyhledavani poruch
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13. Zaruka vyrobce
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1. VSeohecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam

NEBEZPECI
Znamena bezprostredné hrozici nebezpeci, které
ma za nasledek zavazna poranéni nebo smrt.

VAROVANi
Znamena eventudlné nebezpecnou situaci, kterd
ma za nasledek zavazna poranéni nebo smrt.

POZOR

Znamena eventualné nebezpecnou situaci, ktera
by mohla mit za nasledek lehka poranéni nebo
vécné Skody.

POZNAMKA
Znamenad pokyny k pouZiti nebo jiné uzitetné
informace.

1.2 Piktogramy a dal$i upozornéni

1.2.1 Vystrazné znacky

Varovani pred obecnym
nebezpecim

1.2.2 Symboly

Pred pouZitim si prectéte
navod k pouziti

Baterie a pfistroje nesmi byt
likvidovany jako domovni odpad

Nevhazujte baterie do ohné

Nezahfivejte baterie na teplotu
nad 60 °C

MAX 60°C

Pristroj laserové tfidy 2

[> (518 & e

Nedivejte se do laserového
paprsku!

B

Q/As
2 %
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2. Popis

2.1 Soucasti pristroje, signalizacni a ovladaci prvky
. vystupni otvor laserového paprsku

. vypinac, prepravni pojistka

. upevnéni stativu 5/8"

upevnéni stativu 1/4*

kryt prihradky na baterie

tlagitko H/V

oo e WD

2.2 Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj CROSSLINE P2 GREEN je liniovy a bodovy laser, k jehoZ ovladani staci jedind osoba, ktera tak
miize provadét horizontalni a vertikalni nivelaci a vyrovnani. Dle Ize pomoci kolmého bodu vyméfovat
olovnici ve vertikalnim sméru.

Pristroj je pfednostné urcen k pouZziti ve vnitfnich prostorach. Pri pouZiti venku je nutno dbat, aby okolni
podminky odpovidaly tém ve vnitfnim prostoru.

Dosah viditelnych laserovych ¢ar zavisi na okolnich podminkach. Za nepfiznivych svételnych podminek
nebo pri vétsich vzdalenostech Ize k urceni polohy laserovych Car pouzit rucni pfijimac (rucni pfijimac
neni obsazen v rozsahu dodavky; Ize jej ziskat jako volitelné vybaveni).

Postupuijte podle tdaji v tomto ndvodu k pouZiti. Zarizeni a prislusenstvi mohou predstavovat riziko,
pokud je pouZzivaji nepoucené osoby neodbornym zptisobem nebo v rozporu s uréenim.
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3.1 Liniovy laser CROSSLINE P2 GREEN

Pracovni rozsah

- laserové ¢ary r=25m*

- pfijimac r=80m*
Max. tolerance méfeni

- laserové ¢ary + 0,2 mm/m
Stupen kryti IP 54
Rozsah nivelace (typicky) +4°

Doba trvani nivelace (typickd) <3s

Napdjeni

3 x tuzkové baterie 1,5 V (typ AA)

Doba provozu (pfi 20 °C)

- S tuzkovymi bateriemi (typ AA) 7h

Pfipustné teploty

provozni teplota -10 °C az +50 °C
skladovaci teplota -20 °C az +60 °C

Laserové diody Gar / bodil

515-650 nm <1 mwW

Laserova tfida

2, DIN EN 60825-1: 2014

Upevnéni stativu

5/8" a1/4"

Hmotnost bez baterie

385

Rozméry D x Sx V

103 x 85 x 98 mm

*... podle okolnich podminek na pracovisti. Zmény (schemata, popisy a technickeé tdaje) vyhrazeny.
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4. Bezpecnostni pokyny

4.1 Rozsah odpovédnosti

4.1.1 Vyrobce

Spole¢nost SOLA je odpovédnd za bezchybné dodani vyrobku z bezpecnostngé technického hlediska
veetné navodu k pouZiti a origindlniho pfislusenstvi.

4.1.2 Provozovatel
Provozovatel je odpovédny za pouZiti vyrobku v souladu s uréenim, praci svych pracovni- Y
ki, jejich pouceni a provozni bezpecnost vyrobku.
¥ Rozumi informacim o ochrané na vyrobku a pokyn(im v navodu k pouZiti, G
¥ Dodrzuje mistné obvyklg, zavodni bezpetnostni predpisy a predpisy prevence nehod
resp. zakony a nafizeni o bezpecCnosti prace.
¥ Bezodkladngé informuje spolecnost SOLA, pokud se u vyrobku nebo pfi jeho pouZiti vyskytnou
bezpe¢nostni nedostatky.
¥ Zajisti, aby vyrobek nebyl pii zjisténi vady provozovan, a odevzda jej k odborné oprave.

4.2 Pouziti v rozporu s uréenim

¥ Poutiti pfistroje a piisludenstvi bez povéreni.

¥ Poutiti prisluenstvi nebo dopliikovych pifstrojd tietimi osobami.

¥ PouZiti mimo meze pouZitf (viz kap. 3/ Technické tdaje).

¥ Poutiti za extrémniho kolisani teplot bez dostate¢né aklimatizace.

¥ Deaktivovani bezpetnostnich zafizeni a odstranéni informacnich a vystraznych $titka.
¥ Neautorizované otevieni pristroje.

¥ Provedeni pfestaveb nebo zmén na piistroji nebo piislusenstvi.

¥ Umysiné osInéni tretich osab.

¥ Nedostatetné zabezpeceni mista pouziti.

4.3 Meze pouziti

Pristroj CROSSLINE P2 GREEN je vhodny k pouZiti v prostfedi trvale obyvaném lidmi.

¥ Nepouzivejte vyrobek ve vybugném nebo agresivnim prostied;.

¥ Kontaktujte mistni bezpetnostni Ufady a osoby povéfené bezpetnosti, nez zatnete pracovat v
nebezpecném prostredi, v blizkosti elektrickych zafizeni nebo v podobnych situacich.




SOola

PASSION FOR PRECISION

4.4 Nebezpe¢i pfi pouziti

4.4.1 VSeobecné

VAROVANi

Chybéjici nebo netplné pokyny mohou mit za nasledek neodborné pouZiti nebo pouZiti v rozpo-
ru s uréenim. Mze takto dojit k nehodam se zéavaznym poranénim osob, vécnym Skodam,
Skoddm na majetku a Zivotnim prostredi.

¥ Dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce a instrukce provozovatele.
¥ UdrZujte piistroj a prislusenstvi z dosahu déti.

VAROVANI

Oslnéni laserovym paprskem mize nepiimo zplisobit zavazné nehody,
predevsim u osob, které Fidi vozidlo nebo obsluhuiji stroj.

Nedivejte se do laserového paprsku.

¥ Nesméfujte laserovy paprsek popf. laserovou rovinu do vyse oéi nebo nemiite na osoby.

POZOR

Pad, delsi skladovani, transport nebo jiné mechanické vlivy mohou zpiisobit chybné vysledky
méreni. Pfed pouZitim pristroj zkontrolujte, zda neni poskozen. PoSkozené pfistroje nepouZivej-
te.

¥ Opravu nechejte provést pouze spolecnosti SOLA.
¥ Pred pouzitim zkontrolujte piesnost pifstroje (viz kap. 8 / Zkouska presnosti).

4.4.2 Baterie / akumulatory

NEBEZPECi
Silné mechanické vlivy mohou zpisobit vyteceni, pozar nebo explozi baterii a akumulator nebo
se mohou uvolnit toxicke latky.

¥ Baterie a akumulétory neotvirejte a nevystavuijte je mechanické zatézi.
¥ Poskozené akumulétory, nabijecky a nabijeci stanice nepouzivejte.
¥ Opravu nechejte provést pouze spolegnosti SOLA.
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VAROVANI

Vlysoké okolni teploty a ponoreni do kapalin miize zpGsobit vytecenti,
pozér nebo explozi baterif a akumulatori nebo se mohou uvolnit toxické
latky.

¥ Baterie a akumulétory chraiite pfi piepravé pred mechanickymi vivy.

¥ Baterie a akumulatory nepfiehfivejte a nevystavujte je ohni.

¥ Zabraiite vniknuti vihkosti do bateril a akumulatordi.

¥ PoSkozené baterie a akumulatory nepouZivejte. Baterie a akumulétory likvidujte odbornym
zplisobem (viz kap. 12 / Likvidace).

VAROVANI
Zkratem nebo pouZitim v rozporu s uréenim se mohou baterie prehrat a hrozi nebezpedi
poranéni ¢i pozaru.

¥ Baterie nepfiepravujte a neuchovavejte v kapsach odévu.

¥ Zabraiite kontaktu baterii se $perky, Kliti nebo jingmi elektricky vodivymi piedméty.

¥ Baterie nenabijejte.

¥ Nevybijejte baterie zkratovanim.

¥ Nepéjejte baterie v pristroji.

¥ Nemichejte staré a nové baterie a nepouzivejte baterie rozdilnych vyrobci nebo rozdiiného

typového oznaceni.

VAROVANI

Pri neodborné likvidaci se miizete vy nebo treti osoby téZce poranit a také znegistit Zivotni
prostredi. Pri spalovani plastovych dilli vznikaji jedovaté odpadni plyny, z kterych mohou osoby
onemocnét. Baterie/akumulatory mohou explodovat, kdyZ jsou poskozeny nebo se silng zahfeji,
a pritom zplsobit otravu, popaleni, poleptani nebo znecistént Zivotniho prostredi. Nezodpovéd-
nou likvidaci umoznite neopravnénym osobam pouzivat vyrobek v rozporu s uréenim.

¥ Vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s domovnim odpadem. Pfistroj a prisludenstvi likvidujte odbornym

zplisobem (viz kap. 12 / Likvidace).
¥ Viyrobek trvale udrzujte z dosahu neopravnénych osob, predevsim déti.

10
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4.5 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Jako elektromagnetickou kompatibilitu oznacujeme schopnost vyrobki bezchybné fungovat v prostredi
s elektronickym zarenim a elektrostatickym vybojem, aniz by vyvoldvaly elektromagnetické poruchy v
jinych pristrojich.

4.5.1 Rueni jinych pfistroji pfistrojem CROSSLINE P2 GREEN

| kdyz vyrobky splfiuji prisné pozadavky prislu$nych smérnic a norem, nemiize spole¢nost SOLA

bezezbytku vyloucit moZnost ruseni jinych zafizeni (napf. kdyZ vyrobek pouZivate v kombinaci s cizimi

zafizenimi, jako jsou napr. terénni pocitace, PC, radiové pristroje, mobilni telefony, riizné kabely nebo

externi baterie).

¥ Pii poutiti pocitacti a radiovych pristrojli dodrzuijte idaje daného vyrobce o elektromagnetické
kompatibilité.

¥ Pouzivejte vylucné originalni vybaveni resp. prislusenstvi od spolecnosti SOLA.

4.5.2 Ruseni pristroje CROSSLINE P2 GREEN jinymi pfistroji

I kdyzZ vyrobek spliiuje prisné pozadavky prislusnych smérnic a norem, nemize spolecnost SOLA zcela
vyloucit moznost, Ze intenzivni elektromagnetické zareni v bezprostiedni blizkosti radiovych vysilaci,
bezdratovych telefon(, dieselovych generator(l apod. miize vysledky méreni zkreslit.

¥ Pii méfeni za téchto podminek zkontrolujte hodnovérnost vysledki méfeni.

11
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5. Bezpecnost / klasifikace laseru

Laser CROSSLINE P2 GREEN emituje jednu horizontlni Caru 120° a tfi vertikalni cary 120°.
\/yrobek splfiuje laserovou tFidu 2 podle DIN CSN 60825-1:2014

Laserova tfida 2:
U laserovych pristrojti tfidy 2 je oko chranéno pfi ndhodném, kratkodobém pohledu zaviracim reflexem
vicek a/nebo reakci odvracenim pohledu.

ALY

VAROVANI
Primy pohled do laserového paprsku pres optické pomticky (jako napr. dalekohledy, teleskopy)
mize byt nebezpecny.

POZOR
Pohled do laserového paprsku miize byt pro oko nebezpecny.

¥ Nedivejte se do laserového paprsku.
¥ Nesméfujte laserovy paprsek na jing osoby.

Stitek na pfistroji:

LASER RADIATION
DO NOT STARE
INTO BEAM

CLASS 2 LASER PRODUCT
DIN EN 60825-1:2014
\=515-650 nm MAX.OUTPUT<1mW|

Poloha typového Stitku viz zadni strana obalky.
¥ Typovy stitek neodstraiuite!

12
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6. Uvedeni do provozu

6.1 Provoz s bateriemi

1. Oteviete viko prihradky na baterie.

2. Vlozte baterie do liniového laseru PLANO P2 se spravnou polarizaci.
3. Zavrete viko pfihradky na baterie (uzaveér se slySitelné zaaretuje).

PouZivejte jen tuzkové baterie typu 1,5 V (AA)!
KdyZ pristroj neni delsi dobu pouZivan, baterie vyjméte.

A UPOZORNENi

Intenzita laserovych ¢ar se miize liSit podle kvality baterif.

13
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7. Ovladani

7.1 CROSSLINE P2 GREEN

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti:

¥ Otodte vypinac, prepravni pojistku doprava (poloha vypinace I), uvolni se kyvné jednotka. Pfistroj
vysila horizontalni ¢aru z vystupniho otvoru. Pro zapnuti vertikalni ¢ary stisknéte tlaCitko H/V.
Pfistroj se v zadaném rozsahu naklonu automaticky nivelizuje (viz kap. 3 / Technické Udaje).

Vypnuti:
¥ Otodte vypinac, prepravni pojistku doleva (poloha vypinace 0), kyvnd jednotka se zajisti,
laserové Céra zhasne.

UPOZORNENI
Magnety mohou ovlivnit méfici pristroj a vést k chybnym vysledkiim méreni.

Kdyz vertikalni laserova ¢ara neni promitana kolmo ke sténé, popf. k detekéni ploSe, mohou nerovnosti
zpUisobit chybné vysledky méreni.
¥ Dbejte na to, aby byla vertikéini Gara promitana kolmo ke sténé resp. detekéni ploge.

Silné kolisani teploty m{ize vést k chybnym vysledkim méreni.
¥ Pred uvedenim do provozu nechejte pristroj aklimatizovat na podminky okolniho prostredi.

Laserové Cary blikaji kazdych 30 sekund, pokud kapacita baterii nebo akumuldtoru klesne pod 10 %.
¥ V¢as nabijte baterie nebo si pfipravte dal$i baterie.

7.1.2 Rezim PULSE
Aby bylo mozné vnimat laserové Cary také jesté v delSich vzdalenostech nebo za nepfiznivych okolnich
podminek, Ize pouzit pfijima¢ REC LGDO. Rezim PULSE je u pfistroje CROSSLINE P2 GREEN trvale aktivni.

7.1.3 Vytvoieni naklonu mimo samonivelaéni rozsah

Zapnuti:

¥ OtoGte vypinag, prepravni pojistku doleva (poloha vypinace %). Pfistroj vysila horizontéini Garu z
vystupniho otvoru. Stisknéte tlacitko V pro zapnuti vertikalnich ¢ar.

Pro signalizaci, Ze je samonivelace deaktivovana, blikaji ¢ary kazdé 4 sekundy.

14
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Vypnuti:
¥ OtoGte vypinag, prepravni pojistku doprava (poloha vypinace 0), kyvna jednotka se
zajisti, laserové ¢ara zhasne.

POZOR
Kdyz laserova ¢ara neni promitana kolmo k povrchu nebo je povrch nerovny, mohou byt
vysledky méreni zkresleny.

¥ Dbejte na to, aby laserova Géra byla promitana kolmo ke sténé resp. detekéni ploSe.

15
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7.2 Pouziti
7.2.1 Horizontalni nivelace

1

7.2.2 Vertikalni nivelace

7.2.3 Uhel 90°

)

16
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7.2.4 lymérovani olovnici

7.2.5 Sklon
7\\
7.2.6 Prace na dalku
L a

17
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8. Zkouska presnosti
Pfed kazdym mérenim provérte presnost pristroje CROSSLINE P2 GREEN.
¥ Pied zahdjenim zkouSky necheijte pristroj, aby se aklimatizoval na podminky okolniho prostiedi.

8.1 Zkouska presnosti vertikalni ¢ary

¥ Zavéste olovnici co nejbliZe ke sténé vysoké nejméng 3 m.

¥ Pristroj CROSSLINE P2 GREEN pfipevnéte na stativ do vysky
ccal,2m.

¥ Postavte piistroj cca 3 m pied $idiru olovnice.

¥ Zapnéte piistroj CROSSLINE P2 GREEN a promitnéte vertikaini
laserovou ¢aru na $idiru olovnice.

min. 3 m

ca.3m

ca.1,2m

KdyZ je odchylka vétsi nez 4 mm, je nutné pristroj sefidit. Obratte
se na svého prodejce.

8.2 Zkouska nivelacni presnosti
horizontalni éary
1. Vyberte dvé vodorovné, rovné stény (A a B), které jsou od sebe
vzdéleny cca 10 m. P o
¥ Pristroj CROSSLINE P2 GREEN pripevnéte na stativ a umistéte jej @X x@
do vzdalenosti cca 20 cm od stény A, P\ 180°
¥ Vyznadte prilsecik (1) vertikalni a horizontalni laserové ry na | 2
sténu A. :
2. Otocte pristroj CROSSLINE P2 GREEN 0 180° a vyznatte bod (2) ca. 10m
na sténu B.
¥ Umistéte laser do stejné vySky cca 20 cm pred sténu B 2 )
a vyznadte bod (3) na sténu B. :
3. Otocte pristroj CROSSLINE P2 GREEN o 180° a vyznacte bod @
na sténu A. : '
¥ Zméte vertikaini vzdalenost (d1) vyznacenjch bodi (1)-(4) @)f(::: ::::{(.@
a vertikélni vzdalenost bodd (2)-(3). @X X@

ca.10m

18
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¥ Vyznadte stfedovy bod vzdalenosti ﬂ

¥ Kdyz referencni body (1) a (3) lezi na ruznych strandch stfedo
vého bodu, je nutné odegist vzdalenost od vzddlenosti

¥ Kdyz referenéni body @ a @ lezi na stejnych strandch stfedo @
vého bodu, je nutné secist vzdalenosti a

¥ Vysledek vydélte dvojnasobkem hodnoty délky mistnosti. —

©

1 dZ}‘

=]
"
ON

KdyZ je vysledek vétsi nez 4 mm, je nutné pfistroj sefidit a obratte
se pak na svého prodejce.

19
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9. Udrzba, skladovani a pieprava

9.1 Cisténi

¥ Negistoty otfete mékkym, vinkym hadiikem.

¥ Pravideng kontrolujte vystupni otvory laseru a v piipadé potieby je dikladné vygistéte.
Nedotykejte se skla prsty.

¥ NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédia.

¥ Pristroj se nesmi ponofit do vody!

¥ Znedisténé nebo mokré pristroje, dily prisludenstvi a piepravni obaly pred zabalenim
pristroje vyCistéte a osuSte. Vybaveni opét zabalte teprve tehdy, kdyZ je zcela suché.

¥ Konektory udrzujte v Gistoté a chrafite pred vihkem.

9.2 Skladovani

¥ Skladujte vybaveni jen v rozsahu stanovenych meznich hodnot teploty (viz kap. 3 / Technicks tidaje).
¥ Po deldim skladovani zkontrolujte pied pouZitim presnost méficiho pristroje.

9.3 Preprava

9.3.1 VSeobecné

Silnymi otfesy nebo padem se pristroj mize poskodit.

¥ Viyrobek nikdy neprepravuijte volng. VZdy pouZijte originalni obal nebo rovnocenny piepravni obal.

¥ Pied piepravou méfici pristroj vypnéte. Pfi vypnuti se kyvnd jednotka zajisti a je tak chranéna
pred poSkozenim.

¥ Piistroj pied uvedenim do provozu zkontrolujte na mozné poskozeni.

¥ Pravidelng kontrolujte nivelagni presnost pristroje (viz kap. 8 / Zkouska presnost.

9.3.2 Baterie / akumulatory
Pri prepravé nebo zasilani baterii a akumulator( odpovida provozovatel za dodrZeni narodné a mezinarod-
né platnych predpisd a ustanoveni.

¥ Pied zasldnim vyjméte z pfistroje baterie.

20



SOola

PASSION FOR PRECISION

10. Rozsah dodavky a prisluSenstvi

10.1 Rozsah dodavky pristroje CROSSLINE P2 GREEN
1 liniovy a bodovy laser CROSSLINE P2 GREEN

3 tuzkové baterie (AA)

1 laserové bryle LB GREEN

1 ndvod pro rychlé spusténi

1 kuffik

1 nasténny drzak WH

10.2 PRISLUSENSTVI (volitelné vybaveni)
Pfijima¢ REC LGDO

Kompaktni stativ FST
Teleskopicky stativ TST

Klikovy stativ KST

Stavebni stativ BST

Upinaci stativ KLST

Flexi lat FL

Méfickd lat ML 5

Flexibilni nasténny drzak FWH
Néklonovy klin NK1

Sada zavitovych adaptérd GA-SET
Zelené laserové ochranné bryle LB GREEN
Magneticky ter¢ ZLM GREEN

Dalsi informace k pfisluSenstvi naleznete na adrese www.sola.at.
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11. Vyhledavani poruch

Chyba MozZna pfic¢ina Odstranéni
Pristroj se po uvedeni do provo- ¥ Baterie jsou vybité ¥ Vyméiite baterii
zu ihned zase vypne ¥ Akumuldtor je vybity ¥ Nabijte akumulétor
Laserové cary blikaji ¥ Pfistroj mimo rozsah ¥ Plistroj horizontalng
v sekundovém rytmu samonivelace vyrovnejte
Laserové ¢ary blikaji po ¥ Pristroj se nachazi ¥ Otodte vypinag, prepravni
4 sekundéch v ruénim rezimu naklongni pojistku doprava

(poloha vypinace OFF).
Laserove Cary blikaji kazdych ¥ Kapacita baterie nebo ¥ Baterie nebo akumulator
30 sekund akumulatoru je pod 10% vyménte
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12. Likvidace

Pri neodborné likvidaci se miZete vy nebo tfeti osoby téZce poranit a také znedistit Zivotni prostredi.
Pri spalovani plastovych dilil vznikaji jedovaté odpadni plyny, z kterych mohou osoby onemocnét.
Baterie/akumulatory mohou explodovat, kdyZ jsou poskozeny nebo se silng zahfeji, a pritom zplisobit
otravu, popdleni, poleptani nebo znegisténi Zivotniho prostredi.

Nezodpovednou likvidaci umoznite neopravnénym osobam pouZivat vyrobek v rozporu s uréenim.

Méfici pristroje, prisluSenstvi a obaly musi byt odevzdany k ekologické recyklaci.
\lyrobek a prisluSenstvi, predevsim baterie a akumulétory, nesmi byt likvidovany
jako domovni odpad.
¥ Zlikvidujte vyrobek a prisludenstvi odbornym zplisobem.
¥ DodrZujte predpisy pro likvidaci prislusné zemg.

Vas distributor spole¢nosti SOLA prevezme baterie a vyslouZilé pristroje zpét a odevzda je k
odborné likvidaci.

Jen pro zemé EU
Elektrické pristroje nesmi byt likvidovany jako domovni odpad!
Podle Evropské smernice 2002/96/ES o elektrickych a elektronickych
vyslouZilych pristrojich a jeji implementace do narodniho prava musi byt jiZ provozu
neschopné elektrické a elektronické vyslouzilé pristroje shromazdovany oddélené
a odevzdany k ekologické recyklaci.
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13. Zaruka vyrobce

Vyrobce zaruGuje plvodnimu kupci ziejmému ze zarucniho listu (prvnimu Kupuijicimu) bezchybnost pi-
stroje na dobu dvou let od predani, s vyjimkou baterii. Zaruka je omezena jen na opravy a / nebo nahradu
podle volby vyrobce.

Tato zéruka se nevztahuje na nedostatky nasledkem neodborného zachazeni kupujicim nebo tfeti osobou,
znamky prirozeného opotrebeni a optické vady, které neovliviiuji pouZiti pristroje. Naroky plynouci z této
zaruky Ize uplatnit, jen kdyZ je spolu s pfistrojem odevzdan zarucni list vypinény prodavajicim a opatfeny
datem a firemnim razitkem.

Pri naroku na zaruku uhradi vyrobce prepravni ndklady. Doba trvani zaruky se neprodlouzi opravami nebo
pracemi na nahradnich dilech, které probéhly v ramci zaruky.

Dalsi ndroky jsou vylouceny, pokud jejich vylouceni neni v rozporu se zavaznymi narodnimi predpisy.
\lyrobce predevsim neruci za piimé nebo nepfimé Skody zplisobené vadou nebo za nasledné Skody,
ztréty nebo ndklady v souvislosti s pouzitim pristroje nebo kviili nemoznosti pouzit pristroj pro néjaky ucel.
Micenlivy souhlas s pouzitim nebo vhodnosti k urcitému Gcelu je vyslovné vyloucen.”
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14. ES prohlaseni o shodé
SOLa ¢ Prohlaeni o shodé
Declaration of Conformity

Déclaration de Conformiteé

My/We/Nous spoleénost SOLA-Messwerkzeuge GmbH, A-6840 Gotzis, Austria

prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek(ky)
declare under our sole responsibility that the Product(s)
prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek(ky)

CROSSLINE P2 GREEN
na které se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji nasledujicim normam.
To which this declarations relates is in conformity with the following standards.
Auquel se réfere cette déclaration est conforme aux normes.

CROSSLINE P2 GREEN:
EN 60825-1:2014
EN 61326-1:2013
EN 61010-1:2010

Podle ustanoveni smérmnic(e)
Following the provisions of Directive(s)
Conformément aux dispositions de(s) Directive(s)
Smeérnice o harmonizaci pravnich predpisii ¢lenskych statii tykajicich se dodavani
elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti na trh 2014/35/EU

SOLA-Messwerkzeuge GmbH

Mag. Wolfgang Scheyer CEO

SOLA-Messwerkzeuge GmbH, Unteres Tobel 25, A-6840 Gotzis, Austria
Phone +43(0)5523 53380, sola@sola.at, www.sola.at
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